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Assembly instructions
Istruzioni di montaggio
Instrukcja montazu
Navod na montaz
Instructiuni de montaj
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Sicherheitshinweise * Safety instructions * Consianes de sécurité

Norme di sicurezza « Veiligheidsinstructies » Wskazowki bezpieczenstwa «

Bezpeénostni pokvny * Bezpeénostné pokvnyv ¢ Biztonsaatechnikai

tudnivaldk ¢ Instructiuni referitoare la siguranta « Givenlik uyarilar ¢
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D

Das beigefligte Wandbefestigungsmaterial (Diibel und Schrauben) eignet sich nur fiir festes Mauerwerk
(z.B. Beton- oder Ziegelwande). Fur andere Wandaufbauten sind eventuell Spezialdiibel und
andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenenfalls eine Fachkraft zurat

GB

The enclosed wall mounting materials (dowels and screws) are only suitable for solid masonry (e. g.
concrete or brick walls). Special dowels and other screws may be necessary for other wallconstruc-
tions. If necessary, please consult a qualified professional.

FR

Le matériel de fixation murale fourni (chevilles et vis) convient uniquement a des murs solides (p. ex.
murs en béton ou en briques). Pour les autres constructions de murs, il faut éventuellement des che-
villes spéciales et d’'autres vis. Faites-vous conseiller par un spécialiste.

IT

| materiali di fissaggio allegati (tasselli e viti) sono adatti solo ai muri compatti (ad es. di calcestruzzo
o mattoni).Per altri tipi di pareti & probabile che occorrano tasselli speciali e altre tipologie di viti.Ri-
chiedere eventualmente il consiglio di un esperto.

NL

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal (pluggen en schroeven) is geschikt voor vaste muren (bijv.
betonnen of bakstenen muren). Voor andere muurconstructies zijn eventueel speciale pluggen en an-
dere schroeven noodzakelijk. Consulteer eventueel een vakman.

PL

Zalaczony zestaw montazowy do zamocowania artykutu do sciany (kotki, wkrety, haki itp. ),przezna-
czony jest wytacznie do montazu artykutu na $cianach wykonanych z cegty lub betonu. Przy montazu
artykutu na scianie wykonanej z innych materiatdw, nalezy zastosowaé odpowiednie do niej zamoco-
wania W razie watpliwosci prosimy zasiegna¢ porady fachowca.

(0% 4

Prilozeny material pro montaz na st&nu (hmozdinky a Srouby) je vhodny jen pro pevné zdivo (napf.
betonové nebo cihlové stény). Pro jiné skladby stén budou pfipadné nutné specialni hmozdinky a jiné
Srouby. Poradte se pfipadné s odbornikem.

SK

Prilozeny material pre upevnenie na stenu (hmozdinky a skrutky) je vhodny len pre pevné murivo
(napr. beténové alebo tehlové steny). Pre iné steny su potrebné prip. Specialne hmozdinky a iné skrut-
ky. V pripade potreby sa poradte s odbornikom.

HU

A mellékelt fali rogzit6készlet (tipli és csavarok) csak tomoétt falazatban (pl. betonfalban, téglafalban)
hasznalhaté. Mas faltipusokhoz specialis tiplire és csavarra lesz szikség. Szikség esetén kérje ki
egy szakember véleményét.

RO

Materialul furnizat pentru montajul de perete (dibluri si suruburi) este adecvat numai pentru zidarie
solida (de exemplu pereti din beton sau din cdrdmida). Pentru alte structuri de pereti, este posibil sa
fie necesare dibluri speciale, precum si alte suruburi. Daca este necesar, consultati un specialist.

TR

Teslimat kapsamindaki duvar tipi sabitleme materyali (diibel ve vidalar) sadece beton ve tugla
duvarlari gibi saglam duvar yapilari i¢cin uygundur. Baska duvar yapilari icin 6zel dibeller veya baska
vidalar gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan yardim aliniz.

RU

Bxogsawmn B KOMNAEKT NOCTaBKX MaTepuan ans KpenneHus Ha cteHe (grobenu n 6ontbl)
npefHa3HayeH ToNbKO ANg NPOYHbIX KAMEHHbIX CTeH (Hanpumep, OETOHHbIX UK KMPMWYHbIX). [na
APYTMX TUNOB CTEH UCMONb3YIATE N0 Mepe HeobXoAUMOCTU crnelmanbHble Awbenu n apyrue 6onTol.
Mo Mepe HeobXxoANMMOCTI 0OpaTUTECH 3@ MOMOLLLIO K cneumanmucTam.




	DG27070矮款一门两斗柜(双色)01
	DG27070矮款一门两斗柜(双色)02
	DG27070矮款一门两斗柜(双色)03
	DG27070矮款一门两斗柜(双色)04
	DG27070矮款一门两斗柜(双色)05
	DG27070矮款一门两斗柜(双色)06
	DG27070矮款一门两斗柜(双色)07
	DG27070矮款一门两斗柜(双色)08

